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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D'AGRICULTURA| PESCA,
ALIMENTACIO | MEDI AMBIENT

9016 Reial decret 772/2017, de 28 de juliol, pel qual es regula el potencial de
produccid viticola.

El Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de
desembre, pel qual es crea I'organitzacié comuna de mercats dels productes agraris i pel
qual es deroguen els reglaments (CEE) num. 922/72, (CEE) ndm. 234/79, (CE) num.
1037/2001 i (CE) num. 1234/2007, estableix un nou sistema per a la gestioé de plantacions
de vinya en I'ambit de la UE basat en autoritzacions.

A més, el Reglament delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissio, de 15 de desembre
2014, pel qual es completa el Reglament (UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu i
del Consell, pel que fa al régim d’autoritzacions per a plantacions de vinya, i el Reglament
d’execucio (UE) num. 2015/561, de la Comissié, de 7 d’abril de 2015, pel qual s’estableixen
disposicions d’aplicaci6 del Reglament (UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu i del
Consell, pel que fa al régim d’autoritzacions per a plantacions de vinya, complementen
aquesta normativa.

Aixi, I'article 63 del Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del
Consell, de 17 de desembre, preveu un mecanisme de salvaguarda per a noves
plantacions, en virtut del qual cada any s’han de posar a disposici6é autoritzacions per a
noves plantacions corresponents a I'1% de la superficie plantada de vinya, perd es déna
la possibilitat d’aplicar un percentatge menor en I'ambit nacional si es justifica degudament.
L’article 64 del Reglament esmentat estableix les normes relatives a la concessi6
d’autoritzacions per a noves plantacions i fixa els criteris d’admissibilitat i prioritat que els
estats membres poden aplicar, i s’estableixen també les normes en I'ambit de la Unio
relatives al procediment que han de seguir els estats membres en relacié amb les decisions
sobre el mecanisme de salvaguarda i I'eleccié de criteris d’admissibilitat i prioritat. Convé
desplegar I'aplicacié d’aquestes disposicions. Es regulen a més els aspectes relatius a les
autoritzacions per replantacié de vinya i a les conversions de drets de plantaci6é en
autoritzacions que ja estiguin concedits a 31 de desembre de 2015. Es necessari destacar
que una de les novetats del nou régim normatiu de la Unié Europea és que ja no es poden
fer transferéncies d’autoritzacions, excepte en casos molt especifics, cosa que s’ha de
reflectir a la normativa espanyola.

Per a l'aplicaci6 a Espanya d’aquesta normativa, es va dictar el Reial decret 740/2015,
de 31 de juliol, pel qual es regula el potencial de produccié viticola, i es modifica el Reial
decret 1079/2014, de 19 de desembre, per a 'aplicacié de les mesures del programa de
suport 2014-2018 al sector vitivinicola, el qual va ser finalment derogat pel Reial decret
597/2016, de 5 de desembre, per a I'aplicacié de les mesures del programa de suport
2014-2018 al sector vitivinicola.

Atesa I'experiéncia adquirida en l'aplicacié d’aquesta norma, correspon establir-hi
certes modificacions, en especial pel que fa als requisits i la baremacio de les sol-licituds
de noves autoritzacions de plantacié.

Atés que es modifiquen diversos preceptes, per seguretat juridica, s’ha optat per un
nou reial decret.

El régim d’autoritzacions de vinya no s’aplica a les illes Canaries, ja que des del 31 de
desembre de 2012 no s’aplicava el régim transitori de drets de plantacié de vinya que
disposa l'article 25 (3) del Reglament (UE) num. 228/2013 del Parlament Europeu i del
Consell, de 13 de marg, pel qual s’estableixen mesures especifiques en el sector agricola
a favor de les regions ultraperifériques de la Uni6.
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Durant la tramitacié d’aquesta disposicié s’han consultat les comunitats autonomes,
aixi com les entitats representatives dels sectors afectats.

En virtut d’aixd, a proposta de la ministra d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi
Ambient, amb I'aprovacio prévia del ministre d’Hisenda i Funcié Publica, d’acord amb el
Consell d’Estat i amb la deliberacié prévia del Consell de Ministres, a la reunié del dia 28
de juliol de 2017,

DISPOSO:
CAPITOL |

Disposicions generals

Article 1.  Objecte.

Aquest Reial decret té com a objecte establir la normativa basica en matéria de
potencial vitivinicola, necessaria per al desplegament del Reglament (UE) num. 1308/2013,
del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre de 2013, pel qual es crea
I'organitzacid6 comuna de mercats dels productes agraris i pel qual es deroguen els
reglaments (CEE) nim. 922/72, (CEE) num. 234/79, (CE) nim. 1037/2001 i (CE) num.
1234/2007; aixi com del Reglament (CE) num. 555/2008 de la Comissio, de 27 de juny de
2008, pel qual s’estableixen normes de desplegament del Reglament (CE) num. 479/2008
del Consell, pel qual s’estableix I'organitzacié comuna del mercat vitivinicola, pel que fa als
programes de suport, el comerg amb tercers paisos, el potencial productiu i els controls en
el sector vitivinicola; el Reglament delegat (UE) num. 2015/560 de la Comissid, de 15 de
desembre 2014, pel qual es completa el Reglament (UE) num. 1308/2013 del Parlament
Europeu i del Consell pel que fa al régim d’autoritzacions per a plantacions de vinya; i el
Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561 de la Comissio, de 7 d’abril de 2015, pel qual
s’estableixen disposicions d’aplicacioé del Reglament (UE) nim. 1308/2013 del Parlament
Europeu i del Consell pel que fa al regim d’autoritzacions per a plantacions de vinya.

Article 2. Ambit d’aplicacié.

1. Les disposicions que conté aquest Reial decret sén aplicables unicament a la
vinya destinada a la produccié de raim de vinificacio.

2. El régim d’autoritzacions de vinya no és aplicable a la comunitat autobnoma de les
illes Canaries.

Article 3. Definicions.

1. Als efectes d’aquest Reial decret sén aplicables les definicions que estableix el
Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre.
2. Aixi mateix, s’entén com a:

a) «Viticultor»: la persona fisica o juridica, o agrupacié de persones fisiques o
juridiques, independentment de la forma juridica de I'agrupacié o dels seus membres, que
cultivi la superficie plantada de vinya, i tingui a la seva disposicio la superficie en questié
en propietat, o en régim d’arrendament o parceria, o0 qualsevol altra forma conforme a dret
que pugui demostrar mitjangant un document liquidat dels tributs corresponents. També
s’aplica aquesta definicié a la persona fisica o juridica ja inscrita en el Registre viticola com
a viticultor d’'una superficie plantada de vinya a data de publicacié d’aquest Reial decret.

b) «Propietari»: la persona fisica o juridica o agrupacio de persones fisiques o
juridiques, independentment de la forma juridica de I'agrupacié o dels seus membres, o
ens sense personalitat juridica, que té el dret real de propietat sobre la parcel-la on esta la
vinya.

c) «Titular d’autoritzacio»: la persona que té inscrita I'autoritzaci6 a nom seu al
Registre viticola.
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d) «Titular d’arrabassadan: viticultor al nom del qual s’emet la resolucié d’arrabassada.

e) «Autoritat competent»: I'organ competent de la comunitat autobonoma per a la
tramitacié i resolucié dels procediments que preveu aquest Reial decret.

f) «Nova plantacio»: les plantacions per a les quals es concedeix una autoritzacié
d’acord amb el percentatge de la superficie plantada de vinya a 31 de juliol de I'any
anterior, que es posa anualment a disposicié de conformitat amb I'article 63 del Reglament
(UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre.

g) «Arrabassada»: I'eliminacio total de tots els ceps que estiguin en una superficie
plantada de vinya. Aquesta arrabassada inclou I'eliminacio tant del portaempelt com de la
part aéria de la planta.

h) «Plantacié no autoritzada»: plantacié de vinya efectuada sense autoritzacio, o
plantacio de vinya efectuada amb autoritzacions de noves plantacions quan el sol-licitant
hagi creat condicions artificials per a la seva concessio.

i) «Titular del dret de plantacid»: la persona que té inscrit el dret de plantacié a nom
seu en el Registre viticola abans del 31 de desembre de 2015.

j) «Varietat de raim de vinificacid»: varietat de vinya cultivada, de manera habitual,
per a la produccié de raim destinat a I'elaboracié de vins de consum huma.

k) «Varietat de portaempelt»: varietat de vinya cultivada per a la produccié de material
vegetatiu de vinya i de la qual s’obté la part subterrania de la planta.

I) «Superficie agraria»: la que defineix la lletra €) de I'apartat 1 de l'article 4 del
Reglament (UE) num. 1307/2013 del Parlament Europeu i del Consell de 17 de desembre
de 2013, pel qual s’estableixen normes aplicables als pagaments directes als agricultors
en virtut de régims d’ajudes inclosos en el marc de la politica agraria comuna i pel qual es
deroguen els reglaments (CE) num. 637/2008 i (CE) nim. 73/2009 del Consell.

m) «Jove viticultor»: d’acord amb la lletra a) de I'apartat 2 de I'article 64 del Reglament
(UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre, s’entén
com a nou viticultor la persona que planti vinyes per primera vegada i estigui establert en
qualitat de cap d’explotacié.

n) «Explotacio»: la que defineix la lletra b) de I'apartat 1 de I'article 4 del Reglament
(UE) nim. 1307/2013 del Parlament Europeu i del Consell de 17 de desembre de 2013, pel
qual s’estableixen normes aplicables als pagaments directes als agricultors en virtut de
régims d’ajudes inclosos en el marc de la politica agraria comuna i pel qual es deroguen
els reglaments (CE) num. 637/2008 i (CE) num. 73/2009 del Consell.

CAPITOL II

Régim d’autoritzacions per a plantacions de vinya a partir de I’1 de gener de 2016

Article 4. Regim d’autoritzacions per a plantacions de vinya.

1. Des de I'entrada en vigor d’aquest Reial decret i fins al 31 de desembre de 2030,
les plantacions de vinya de raim de vinificacié poden ser plantades o replantades
Unicament si es concedeix una autoritzacié de conformitat amb les condicions que estableix
el Reglament (UE) num. 1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell, el Reglament
delegat (UE) num. 2015/560 de la Comissio, el Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561,
de la Comissio, i en el present Reial decret.

2. Les autoritzacions de plantacié concedides en virtut del present Reial decret
s’entenen sense perjudici del degut compliment, per a I'exercici de la plantacié, de la resta
de normativa aplicable, en especial en matéria vitivinicola, mediambiental, de sanitat
vegetal i de plantes de viver.

Article 5.  Superficies exemptes del regim d’autoritzacions per a plantacions de vinya.

1. En virtut de l'article 1 del Reglament delegat (UE) num. 2015/560 de la Comissio,
el raim produit en superficies destinades a fins experimentals o al cultiu de vinyes mare
d’empelts, i els productes vinicoles obtinguts en tots dos suposits, no es poden
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comercialitzar durant els periodes durant els quals tinguin lloc I'experiment o el periode de
producci6 de vinyes mare d’empelts.

2. Les comunitats autbnomes poden decidir que les plantacions que preveu I'apartat
3 de l'article 1 del Reglament delegat (UE) nim. 2015/560 de la Comissio, estiguin
subjectes a notificacio.

Seccié 1a Noves plantacions

Article 6. Autoritzacions per a noves plantacions.

1. Cada any el Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient fixa la
superficie que es pot concedir per a autoritzacions per a noves plantacions, com a molt
tard el 15 de desembre de I'any anterior, i que ha de ser superior al 0% i com a maxim de
I'1% en I'ambit nacional de la superficie plantada de vinya a 31 de juliol de I'any anterior.

2. Es poden limitar, perd no prohibir, la superficie disponible per a autoritzacions en
la zona geografica delimitada d’'una denominacié d’origen protegida.

3. Per ala determinacio dels apartats 1 i 2, s’han de tenir en compte els motius que
recull I'apartat 3 de l'article 63 del Reglament (UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu
i del Consell, de 17 de desembre, i s’han de basar en:

a) Una analisi de les perspectives de mercat;

b) Una previsio de I'impacte de les noves superficies que han d’entrar en produccio i
dels drets de plantacio i autoritzacions concedides encara sense exercir;

c) Les recomanacions de les organitzacions professionals representatives que es
facin sobre el punt 1 i 2 segons el que estableix Iarticle 7.

4. Abans de la data que estableix I'apartat 1, el Ministeri d’Agricultura i Pesca,
Alimentacié i Medi Ambient ha de fer publica, mitjangant una resolucié del director general
de Produccions i Mercats Agraris que s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat», les
decisions sobre els punts 1i 2 que s’han d’aplicar a la concessié d’autoritzacions d’aquest
any per a noves plantacions. Aixi mateix, s’han de fer publiques, a través de la pagina web
del Ministeri esmentat, totes les recomanacions fetes sobre la base de l'article 7.

Article 7. Recomanacions sobre limitacions a noves plantacions.

1. En virtut de l'article 65 del Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament
Europeu i del Consell, de 17 de desembre, poden fer recomanacions sobre els apartats 1
i 2 de l'article 6 les organitzacions interprofessionals que operin en el sector vitivinicola
reconegudes d’acord amb l'article 157 del Reglament (UE) num. 1308/2013 del Parlament
Europeu i del Consell, de 17 de desembre, a més de les que estiguin reconegudes d’acord
amb la legislacié nacional i autondmica, els drgans de gestié de les denominacions
d’origen protegides.

2. Les recomanacions fetes han d’anar precedides d’'un acord entre les parts
representatives rellevants de la zona geografica de qué es tracti, i han d’estar degudament
justificades sobre la base d’un estudi que demostri I'existéncia d’un risc d’oferta excessiva
de productes vinicoles en relacié amb les perspectives de mercat per a aquests productes,
o un risc de devaluacio significativa d’'una denominacié d’origen protegida.

3. Lesrecomanacions, acompanyades de la documentacio a qué es refereix I'apartat
2, han de contenir la informacié minima indicada a I'annex |A i IB.1, i s’han de remetre,
abans de I'1 de novembre de 'any anterior a aquell en qué es pretengui que produeixin
efectes en les autoritzacions concedides, a I'6rgan de l'autoritat competent que han de
prendre la decisid sobre aquestes, que és:

a) El Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient per a les
recomanacions de limitacié d’autoritzacions de nova plantacié en I'ambit nacional, i per a
les recomanacions de limitacié d’autoritzacions de nova plantacié en I'ambit d'una DOP
pluricomunitaria.
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b) La comunitat autdnoma per a les recomanacions de limitacié d’autoritzacions de
nova plantacié en I'ambit d’'una DOP que només s’ubiqui en el seu territori.

4. EIl Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient ha d’enviar la
documentacio presentada en una recomanacio de limitacioé segons I'apartat a) del paragraf
anterior a les comunitats autdbnomes on estigui ubicada la DOP pluricomunitaria. Les
comunitats autdnomes han de remetre un informe, que no és vinculant, en relacié amb les
recomanacions esmentades al Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacio6 i Medi Ambient
com a molt tard el 20 de novembre.

5. La comunitat autbnoma que rebi una recomanacié segons l'apartat b) ha de
comunicar al Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient com a molt tard el
20 de novembre la informacié seguent:

a) Un certificat signat pel director general competent en la matéria del fet que la
documentacié analitzada de la recomanacio inclou tota la informacié que exigeix I'annex
1.B.1.

b) Decisioé adoptada sobre la recomanacio.

c) Justificacié d’aquesta decisié sobre la base dels motius que recull I'article 63.3 del
Reglament (UE) 1308/2013.

6. L'organ de l'autoritat competent que rebi la recomanacié ha d’observar el
procediment que estableixen els articles 68 i seguients de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del
procediment administratiu comu de les administracions publiques.

7. Les recomanacions poden tenir una durada de fins a tres anys. En cas que es
vulgui modificar una recomanacio feta per a un periode superior a un any, s’ha de
comunicar abans de I’1 de novembre de I'any anterior a aquell en qué es pretengui
modificar la recomanacié, mitjangant la presentacié de la informacio sol-licitada a 'annex
IAiIB.1 del present Reial decret.

Article 8. Criteris d’admissibilitat.

1. Perqué una sol-licitud es consideri admissible, el sol-licitant ha complir els requisits
seguents:

a) Tenir a la seva disposicid, per poder efectuar una plantacié de vinya, en propietat,
0 en régim d’arrendament o parceria o qualsevol altra forma conforme a dret que pugui
demostrar mitjangcant document liquidat dels tributs corresponents, la superficie agraria per
a la qual sol-licita I'autoritzaci6 a la comunitat autdnoma on s’ha de plantar, des del moment
en qué presenta la sol-licitud fins al moment de la comunicacié de la plantacié que s’ha
d’efectuar d’acord amb el que estableix I'apartat 7 de l'article 11. L’autoritat competent ha
de verificar aquesta circumstancia, almenys, en el moment de la presentacié de la
sol-licitud i en el moment de la comunicacié de la plantacio.

No s’ha de validar la sol-licitud d’autoritzacié per a les noves plantacions de vinya quan
I'us SIGPAC en el moment de la presentacio de la sol-licitud de la superficie agraria sobre
la qual se sol-licita I'autoritzacié requereixi algun permis o autoritzacié administrativa per
fer el canvi d’Us o la plantacié de la vinya del qual no es disposi fins a aquesta data.

No es consideren admissibles les superficies per a les quals ja s’hagi concedit una
autoritzacié de nova plantacié de vinya en virtut de 'article 11 en convocatories anteriors o
que s’hagi concedit una autoritzacié de replantacié o per conversio, encara que no s’hagi
procedit encara a la plantacié d’aquesta autoritzacié.

Per a la comprovacié d’aquest criteri d’admissibilitat, les comunitats autdnomes poden
prendre com a base el Registre general de la produccié agricola que regula el Reial decret
9/2015, de 16 de gener, pel qual es regulen les condicions d’aplicacié de la normativa
comunitaria en matéria d’higiene en la produccié primaria agricola, o qualsevol dels
registres que les autoritats competents tinguin disposats d’acord amb I'article 6 del
Reglament (CE) num. 852/2004 del Parlament Europeu i del Consell, de 29 d’abril de
2004, relatiu a la higiene dels productes alimentaris, i en qualsevol altre registre que tinguin
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disposat en el qual es pugui comprovar aquest requisit. En casos justificats degudament,
en especial quan es constati més d’un sol-licitant sobre la mateixa parcel-la, es pot tenir en
compte altra documentacié que verifiqui que el sol:licitant de I'autoritzacié compleix el
criteri.

En cas que el sol-licitant no sigui el propietari de la superficie per a la qual sol-licita
l'autoritzacid, el contracte d’arrendament ha d’estar liquidat d’'impostos en el moment de la
presentacio de la sol-licitud i a més el sol-licitant ha d’adjuntar a la sol-licitud el consentiment
del propietari per poder efectuar la plantacié de vinya, ha d’adjuntar la documentacio
acreditativa del consentiment de I'arrabassament del propietari, llevat que justifiqui
degudament davant I'autoritat competent la seva innecessarietat.

b) Tenir la capacitat i competéncia professionals adequades, que es considera
complerta si el sol-licitant compleix a la data de la presentacio de la sol-licitud alguna de
les condicions seguents:

1r Tenir cinc anys d’experiéncia professional acreditada, que es pot justificar mitjangant
l'alta en el régim de la Seguretat Social de I'activitat agraria o amb la comprovacié que es
tenen ingressos agraris. En cas que no es pugui complir per als cinc anys s’ha d’acreditar
mitjangant la presentacié d’un certificat d’assisténcia a cursos o seminaris de capacitacié
agraria amb una durada de 30 hores lectives per cada any no acreditat.

2n Haver superat les proves de capatas agricola o estar en possessio de titols
académics de formacié professional del sistema educatiu de tecnic en olis d’oliva i vi,
técnic superior en vitivinicultura, técnic en produccié agropecuaria, o técnic superior en
paisatgisme i medi rural.

3r Tenir un certificat d’assisténcia i aprofitament als cursos d’instal-lacié a 'empresa
agraria i altres cursos complementaris amb una durada minima de 150 hores, reconeguts
per qualsevol comunitat autonoma.

4t Sol-licitant al qual se li hagi concedit I'ajuda a la instal-lacié de joves agricultors en
virtut del Reglament (UE) num. 1305/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de
desembre de 2013, relatiu a I'ajuda al desenvolupament rural a través del Fons Europeu
Agricola de Desenvolupament Rural (FEADER) i pel qual es deroga el Reglament (CE)
num. 1698/2005 del Consell, mitjangant resolucié favorable amb data anterior a I'obertura
del termini de sol-licitud de noves plantacions.

5& Sollicitant que tingui una explotacio agraria prioritaria, segons Il'article 15 de la
Llei 19/1995, de 4 de juliol, de modernitzacié de les explotacions agraries, mitjangant
certificacié expedida per I'drgan corresponent de la comunitat autbonoma respectiva, amb
data anterior a la d’obertura del termini de sol-licitud de les noves plantacions.

Es considera que una persona juridica, independentment de la seva forma juridica, té
la capacitat i competéncia professionals adequades quan el control efectiu sobre la
persona juridica I'exerceixi una persona fisica o persones fisiques que tenen aquesta
capacitat i competencia d’acord amb els subparagrafs 1r a 5&. Per a aix0, la persona
fisica o persones fisiques en quiestié han de tenir el poder de decisio dins de 'esmentada
persona juridica, la qual cosa exigeix que la seva participacio en el capital social de la
persona juridica sigui més de la meitat del capital social total d’'aquesta i que tingui més de
la meitat dels drets de vot dins seu.

2. En cas que l'autoritzacio de nova plantacié se sol-liciti per plantar en una superficie
que estigui dins de la zona geografica delimitada per més d’una denominacié d’origen
protegida, i que I'any de sol-licitud s’apliqui una limitacié de superficie per a les
autoritzacions de nova plantacié en una DOP que se superposa amb diverses DOP, perque
aquesta superficie sol-licitada es consideri admissible, el sol-licitant ha d’indicar a la seva
sol-licitud si la produccié d’aquesta superficie es destina o no a elaborar vi amb la DOP
esmentada, d’acord amb el que estableix 'annex 11.B, de manera que:

a) Siindica a la sol-licitud que la destinaci6 de la produccio és I'elaboracié de vi amb
la DOP amb limitacions que se superposa amb diverses DOP, la superficie sol-licitada
admissible s’ha de comptabilitzar per al limit fixat per la DOP esmentada.
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b) Siindica a la sol‘licitud que no ha de destinar la seva produccié a 'esmentada
DOP amb limitacions que se superposa amb diverses DOP, el sol-licitant es compromet
fins al 31 de desembre de 2030 a:

1r No utilitzar ni comercialitzar el raim produit en aquestes noves plantacions per
produir vi amb la DOP amb limitacions que se superposa amb diverses DOP;

2n No arrabassar ni replantar vinyes d’aquestes noves plantacions amb la intenci6 de
fer que la superficie replantada pugui optar a la produccié de viamb la DOP amb limitacions
que se superposa amb diverses DOP.

En el supodsit que s’apliqui una altra limitacié per a una altra DOP a la superficie
sol-licitada, la superficie sol-licitada admissible s’ha de comptabilitzar per al limit fixat per
aquesta altra DOP.

Article 9. Lloc i termini de presentacié de sol-licituds.

1. Els interessats han de presentar una sol-licitud, entre el 15 de gener i I'iltim dia de
febrer de cada any, tots dos inclusivament, davant 'autoritat competent de la comunitat
autdonoma on s’hagi de plantar la vinya. La sol-licitud es pot presentar a través de qualsevol
dels registres i mitjans que preveu l'article 16 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del
procediment administratiu comu de les administracions publiques.

D’acord amb el que estableix I'article 5 del Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561
de la Comissio, de manera general les sol-licituds han d’indicar la superficie sol-licitada i la
localitzacié especifica de la superficie per a la qual es demana 'autoritzacio. Les sol-licituds
s’han de presentar de conformitat amb un model que contingui, almenys, les dades que
figuren a 'annex IL.A.

En el cas de la superficie a la qual s’apliqui el criteri d’admissibilitat de I'article 8.2, s’ha
de proporcionar, a més, informacié sobre la destinacié de la produccié segons el que indica
el segon apartat de l'article 8, i les dades minimes que conté 'annex II.B.

2. Les comunitats autobnomes han d’examinar les sol-licituds rebudes quant a la seva
conformitat amb el criteri d’admissibilitat i, una vegada acabi el periode de presentacié de
sol-licituds, han de notificar als sol-licitants la sol-licitud dels quals s’hagi exclds perqué no
compleix el criteri d’admissibilitat una resolucié que indiqui els motius pels quals es denega
la sol-licitud.

3. L’autoritat competent de la comunitat autbnoma ha de remetre al Ministeri
d’Agricultura i Pesca, Alimentacio i Medi Ambient, abans de I'1 de juny de cada any, la llista
de sollicituds admissibles classificades per ordre de puntuacio, en funcié del grau de
compliment dels criteris de prioritat establerts a I'article 10 i tal com estableix I'annex III.

La informacié minima que han d’enviar les comunitats es correspon amb la que recull
'annex IV.

Article 10. Criteris de prioritat.

1. Els criteris de prioritat sobre la base dels quals s’ha d’elaborar la llista de I'apartat
3 de l'article 9 sén els seglents:

a) Que el sollicitant sigui una persona fisica que I'any de la presentacié de la
sol-licitud no compleixi més de 40 anys i sigui un nou viticultor, o, si es tracta de persona
juridica, que tingui com a soci un jove viticultor que no compleixi més de 40 anys I'any de
presentacio de la sol-licitud i exerceixi un control efectiu en els termes previstos en el
paragraf cinqué d’aquesta lletra a).

Per a la comprovacié del requisit sobre la plantacié per primera vegada, en el moment
de I'obertura del termini de sol-licituds es comprova que el sol-licitant no hagi estat titular
de cap parcel-la de vinya en el Registre viticola.

Per a la comprovacié de la condicié del sol-licitant com a cap d’explotacié, s’ha de
comprovar que en el moment d’obertura del termini de sol-licituds el sol-licitant és qui esta
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assumint el risc empresarial de la seva explotacio, per a la qual cosa I'autoritat competent
pot sol-licitar tota la documentacié que consideri necessaria.

Es considera que una persona juridica, independentment de la seva forma juridica,
compleix aquest criteri de prioritat si compleix alguna de les condicions establertes en els
punts 1) i 2) de I'apartat A de I'annex Il del Reglament delegat (UE) nim. 2015/560, de la
Comissio. A aquests efectes s’entén que un nou viticultor exerceix el control efectiu sobre
la persona juridica quan tingui el poder de decisi6 dins de 'esmentada persona juridica, la
qual cosa exigeix que la seva participacio en el capital social de la persona juridica sigui
més de la meitat del capital social total d’aquesta i que tingui més de la meitat dels drets
de vot dins seu.

En virtut del punt 3) de I'apartat A de I'annex Il del Reglament delegat (UE) num.
2015/560 de la Comissio, el sol-licitant, ja sigui persona fisica o juridica, s’ha de
comprometre, durant un periode de cinc anys des de la plantacié de la vinya, a no vendre
ni arrendar la nova plantacié a una altra persona fisica o juridica. A més, si és persona
juridica s’ha de comprometre durant un termini de cinc anys des de la plantaci6 de la vinya
a no transferir a cap altra persona o altres persones I'exercici del control efectiu i a llarg
termini de I'explotacid, quant a les decisions relatives a la gestio, els beneficis i els riscos
financers, a menys que aquesta persona o persones compleixin les condicions dels punts
1) i 2) de I'esmentat apartat que eren aplicables en el moment de la concessio
d’autoritzacions.

Els compromisos requerits en aquest apartat només s’han de tenir en compte en cas
que durant I'any en qué es presenta la sol-licitud no hi hagi prou superficie disponible per
a totes les sol-licituds admissibles i, per tant, s’hagin d’aplicar els criteris de prioritat.

b) Que el sol'licitant, en el moment d’obertura del termini de sol-licituds, no tingui
plantacions de vinya sense autoritzacié d’acord amb el que estableix l'article 71 del
Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre,
o sense dret de plantacié d’acord amb el que estableixen els articles 85 bis i 85 ter del
Reglament (CE) nim. 1234/2007 del Consell. A més, s’ha de complir que no els hagi
vengut cap autoritzacié per a nova plantacié concedida anteriorment perqué no ha estat
utilitzada, i/o no tingui plantacions de vinya abandonada en el Registre viticola des de fa 8
anys fins a I'obertura del termini de sol-licituds, i/o quan el sol-licitant no hagi incomplert el
compromis de I'apartat 3 de l'article 16 i/o no hagi incomplert el compromis indicat en el
paragraf sisé de la lletra a) d’aquest article, si s’escau. Totes aquestes comprovacions
s’han de fer en el moment de I'obertura del termini de sol-licituds.

c) Que el sollicitant, en el moment de la presentacié de la sol-licitud, sigui titular
d’'una plantacié de vinya, que no estigui acollida a les exempcions previstes a I'article 62,
apartat 4, del Reglament (UE) num. 1308/2013, i que sigui titular d’'una petita o d’'una
mitjana explotacid segons els llindars establerts a I'annex V, sobre la base de les dades
extretes de I'Ultima enquesta disponible sobre I'estructura de les explotacions agricoles de
I'Institut Nacional d’Estadistica.

Els sol-licitants han de presentar juntament amb la sol-licitud una relacié de les
parcel-les que conformen la seva explotacié amb la identificacié SIGPAC i la superficie de
cada una, amb indicacio del regim de tinenga de les diferents parcel-les. En cas de terres
arrendades o en parceria, i respecte de la parcel-la objecte de sol-licitud d’autoritzacié de
nova plantacio, també s’han d’haver liquidat, si s’escau, els impostos corresponents, abans
de presentar la sol-licitud. No obstant aix0, les comunitats autbnomes poden prendre com
a base per a la comprovaci6 d’aquest criteri el Registre general de la producci6 agricola
que regula el Reial decret 9/2015, de 16 de gener, pel qual es regulen les condicions
d’aplicacié de la normativa comunitaria en matéria d’higiene en la produccié primaria
agricola, o qualsevol dels registres que les autoritats competents tinguin disposats d’acord
amb l'article 6 del Reglament (CE) nim. 852/2004 del Parlament Europeu i del Consell, de
29 d’abril de 2004, relatiu a la higiene dels productes alimentaris, i en qualsevol altre
registre que tinguin disposat en el qual es pugui comprovar aquest requisit.

Si el sollicitant compleix el criteri, se li ddna una puntuacié segons la seva mida. Per
a aixo, les comunitats autbnomes, per a cadascun dels quatre tipus d’explotacié per mida
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indicats a I'annex V per al seu territori, han d’assignar la puntuacio d’1, 2, 3 i 4 punts a
cadascun en funcioé de criteris objectius i no discriminatoris.

La puntuacié assignada a cada tipus d’explotacio per la comunitat autbonoma s’ha de
remetre a la Direccié General de Produccions i Mercats Agraris com a molt tard I'1
d’octubre de 2017 per a la seva aplicacié a les sol-licituds de 2018 i seguents, mitjangant
ofici del director general competent en la matéria, juntament amb la justificacié de la
puntuacié assignada.

La puntuacié assignada per cada comunitat autbnoma per a la valoracié d’aquest
criteri s’ha de fer publica mitjangant una resolucié del director general de Produccions i
Mercats Agraris, que s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat», com a molt tard el
15 de desembre de 2017.

2. La puntuacio dels criteris que estableix I'apartat 1 és la que recull 'annex III.

Article 11. Autoritzacions de nova plantacié.

1. Una vegada ordenades totes les sol-licituds admissibles enviades per les
comunitats autobnomes al Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient, a
cada sollicitud amb més puntuacié se li ha de concedir tota la superficie sol-licitada abans
de passar a la sol-licitud seguent, fins que s’esgoti la superficie disponible.

A les sol-licituds amb una mateixa puntuaci6, per al conjunt de les quals no hi hagi
suficient superficie disponible per satisfer la superficie sol-licitada, se’ls ha de repartir la
superficie disponible a prorrata, tal com esta definit a 'apartat A de 'annex | del Reglament
d’execucié (UE) num. 2015/561 de la Comissio.

2. En cas que s’hagi limitat la superficie disponible per a autoritzacions en zones
geografiques delimitades d’'una denominacié d’origen protegida especifica en virtut de la
decisi6 de 'apartat 4 de I'article 6 i la superficie sol-licitada en les zones esmentades sigui
superior a la superficie maxima fixada per a aquesta zona segons l'article 6, aquestes
s’han d’atorgar fins a assolir la superficie fixada per a aquesta zona en el procediment de
concessioé d’autoritzacions d’acord amb I'apartat 1.

3. El Ministeri Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient ha de remetre a les
comunitats autbnomes no més tard de I'1 de juliol les sol-licituds per a les quals es pot
concedir autoritzacions, i la superficie per la qual es pot concedir I'autoritzacio. Les
comunitats autdnomes han de resoldre les sol-licituds i notificar les autoritzacions
concedides als sol-licitants abans de I'1 d’agost de cada any. En cas que no s’hagi dictat i
notificat la resolucié corresponent transcorregut el termini esmentat, els sol-licitants poden
entendre desestimades les seves sol-licituds per silenci negatiu.

4. Les comunitats autobonomes han d’informar els sol-licitants les sol-licituds
admissibles dels quals no hagin estat totalment estimades de quins han estat els motius, i
del recurs que correspongui.

5. Els sollicitants als quals es concedeixi una autoritzacié per menys del 50% de la
superficie admissible total de la seva sol-licitud poden desistir en la seva totalitat el mes
seguent a la data de la notificacié de la resoluci6. Les comunitats autdnomes han de
comunicar a la Direccié General de Produccions i Mercats Agraris abans de I'1 d’octubre
de cada any la informacié sobre superficie rebutjada esmentada en aquest paragraf i
indicar la regi6 i la zona de produccio on esta ubicada la superficie desistida, per a la seva
remissio a la Comissio Europea en compliment de I'article 11.2.a) del Reglament d’execucio
(UE) 2015/561 de la Comissio.

Les comunitats autdnomes han de resoldre els recursos estimatoris aplicant a la
superficie admissible el mateix prorrateig que s’hauria aplicat a la seva sol-licitud si hagués
estat resolta abans de I'1 d’agost d’aquest any. Les comunitats autbnomes han de
comunicar a la Direccié General de Produccions i Mercats Agraris abans del 20 de
novembre, d’acord amb l'annex VI, la informacid sobre la superficie alliberada per
desistiments o errors detectats després de I'1 de juliol en la superficie concedida segons
'apartat 3, i la informacié sobre la superficie concedida en els recursos que s’hagin resolt
de manera estimatoria fins a aquest moment, a fi de poder fer un balang, en el qual també
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s’ha de tenir en compte la informacié de la superficie alliberada per rebutjos procedents de
la comunicacio del primer paragraf d’aquest apartat.

En cas que el balang entre superficie alliberada i concedida per recursos estimatoris
sigui superior a la superficie maxima disponible per a autoritzacions de noves plantacions
fixada en I'ambit nacional o al limit fixat per a una denominaci6 d’origen protegida en
aquest any, aquesta superficie excedent s’ha de descomptar, si s’escau, I'any segiient,
dels limits maxims fixats.

El Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient ha de fer constar en la
resolucié a qué fa referéncia I'apartat 4 de I'article 6 la superficie que s’ha de descomptar,
si s’escau, dels limits fixats de I'any en questio en relacié amb el procediment del paragraf
3 del present apartat.

6. Les autoritzacions per a noves plantacions concedides tenen un periode de
validesa maxim de tres anys comptats a partir de la data de la notificacié de la resolucié de
la sol-licitud de l'autoritzacidé. En qualsevol cas, el periode de validesa no pot superar el 31
de desembre de 2030.

7. Una vegada executada la plantacié de vinya, el sol-licitant I'ha de comunicar a
lautoritat competent en el termini que estableixi la comunitat autbnoma en la qual s’ha
efectuat la plantacio, i sempre abans de la caducitat de I'autoritzacio.

Article 12. Creacié de condicions artificials.

1. En aplicacioé del que estableix I'article 60 del Reglament (UE) num. 1306/2013, del
Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre de 2013, sobre el finangament, la
gestid i el seguiment de la politica agricola comuna, i de I'article 2.6 del Reglament delegat
(UE) num. 2015/560 de la Comissid, de 15 de desembre de 2014, pel qual es completa el
Reglament (UE) num. 1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell pel que fa al régim
d’autoritzacions per a plantacions de vinya, no s’han de concedir autoritzacions de noves
plantacions de vinya a persones fisiques o juridiques en relacié amb les quals es demostri
que han creat artificialment les condicions exigides per complir els criteris d’admissibilitat
o de prioritat que estableix el present Reial decret.

2. Lautoritat competent pot tenir en compte les operacions seglients, entre d’altres,
als efectes d’establir una possible creacié de condicions artificials per rebre una autoritzacié
de noves plantacions de vinya, i per a aixd pot dur a terme les comprovacions, els
requeriments o els controls que consideri necessaris:

a) La declaracio formal de superficies per damunt de la superficie disponible sota el
criteri d’admissibilitat per obtenir avantatge enfront de possibles prorratejos.

b) La divisio artificial d’explotacions per obtenir avantatge en la puntuacié de
sol-licituds d’acord amb els criteris de prioritat, en especial les que resultin de la divisié en
qué el nou titular tingui vinculacié amb el titular original i obtingui un avantatge derivat
d’aquesta divisid. Es considera especialment aquest aspecte en les divisions fetes de
manera posterior a la declaraci6 REGEPA de I'any 2017.

c) La creacio de persones juridiques amb I'Unic objectiu de complir els criteris de
prioritat.

d) La inscripcio en el REGEPA, en qualsevol altre registre o l'alta en la seguretat
social agraria amb I'tinic objectiu de complir els criteris de prioritat.

e) La presentacié de sol-licituds per persones interposades, vinculades d’alguna
manera al sol-licitant real, amb I'Uinic objectiu de complir els criteris de prioritat.

Secci6é 2a Replantacions

Article 13. Autoritzacions per a replantacions.

1. Per poder replantar una vinya arrabassada a partir de I'1 de gener de 2016, s’ha
d’obtenir una autoritzacié de replantacié en els termes i les condicions que estableix el
Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre;
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el Reglament delegat (UE) nim. 2015/560, de la Comissio; el Reglament d’execucié (UE)
num. 2015/561 de la Comissid, i aquest Reial decret.

2. No s’ha de concedir cap autoritzacid per 'arrabassada de plantacions no
autoritzades.

Article 14. Presentaci6 de sol-licitud d’arrabassada de vinya.

1. Els viticultors que pretenguin arrabassar una superficie de vinya han de presentar
una sol-licitud davant l'autoritat competent de la comunitat autbnoma on estigui situada la
superficie de vinya a arrabassar i que estigui inscrita en el Registre viticola a nom seu en
el moment de la presentacié de la sol-licitud, en el termini que determini cada comunitat
autonoma. La sol-licitud es pot presentar a través de qualsevol dels registres o mitjans
previstos a l'article 16 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comu
de les administracions publiques.

2. Quan el viticultor que pretengui dur a terme 'arrabassada de la superficie de vinya
que esta inscrita a nom seu en el Registre viticola no sigui el propietari de la parcel-la, ha
d’adjuntar la documentacié acreditativa del consentiment de I'arrabassada del propietari,
llevat que justifiqui degudament davant I'autoritat competent la seva innecessarietat.

3. Després de fer les comprovacions pertinents, I'autoritat competent ha d’emetre
una autoritzacio d’arrabassada i, un cop executada I'arrabassada pel viticultor, aquest I'ha
de comunicar a l'autoritat competent, el qual, amb una comprovacié prévia al camp, ha
d’emetre una resolucié d’arrabassada.

4. La sol'licitud d’arrabassada per part del viticultor i la notificacié de la resolucio
d’arrabassada per part de la comunitat autdnoma s’ha de produir en la mateixa campanya,
als efectes de verificacid del que disposa l'apartat 3 de I'article 15. El sentit del silenci
administratiu és el que estableixi la comunitat autbnoma corresponent i, si no n’hi ha, el
sentit del silenci administratiu és estimatori.

5. Les comunitats autdnomes han d’'informar els sol-licitants les sol-licituds dels quals
no hagin estat estimades de quins han estat els motius, i del recurs que correspongui.

Article 15. Lloc i termini de presentacié de sol-licituds per a autoritzacions per a
replantacions.

1. El titular de l'arrabassada ha de presentar la sol-licitud d’autoritzacié per a
replantacid, que s’ha de presentar davant I'autoritat competent de la comunitat autobnoma
on estigui situada la superficie a plantar. La sol-licitud es pot presentar en qualsevol dels
registres o a través dels mitjans que preveu l'article 16 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre.

2. Lasol‘licitud s’ha de presentar abans del final de la segona campanya segtent a
la campanya en qué s’hagi notificat la resolucié d’arrabassada indicada a I'apartat 2 de
l'article 14. Si transcorregut aquest termini no s’ha sol-licitat 'autoritzacié per a la
replantacio, es perd el dret a sol-licitar-la.

3. D’acord amb 'apartat 1 de I'article 8 del Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561
de la Comissid, les sol-licituds han d’indicar la mida i la localitzacié especifica de la
superficie arrabassada i de la superficie a replantar per a la qual es demana l'autoritzacié.
S’han de presentar de conformitat amb un model que contingui, almenys, les dades que
figuren a 'annex VII.

4. El sol'licitant té a la seva disposicio, en propietat, o en régim d’arrendament o
parceria, o qualsevol altra forma conforme a dret que pugui demostrar mitjangant un
document liquidat dels tributs corresponents, la superficie agraria per a la qual sol-licita
l'autoritzacio de replantacio, des del moment en qué presenta la sol-licitud fins al moment
de la comunicacio de la plantacid, que s’ha d’efectuar d’acord amb el que estableix
'apartat 5 de I'article 19. L'autoritat competent ha de verificar aquesta circumstancia,
almenys, en el moment de la presentacié de la sol-licitud i en el moment de la
comunicacioé de la plantacié. Als efectes del compliment del present apartat, s’ha de tenir
en compte el que estableixen els paragrafs primer, segon, quart i cinqué de I'apartat 1.a)
de I'article 8.
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Article 16. Autoritzacions per a replantaci6 anticipada.

1. Les comunitats autbnomes poden concedir autoritzacions de replantacié anticipada
en els termes i les condicions que recull 'apartat 2 de I'article 66 del Reglament (UE) num.
1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre; I'article 3 del
Reglament delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissid; I'apartat 3 de I'article 8 del
Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561, de la Comissid, i aquest Reial decret.

2. Elcompromis al qual fa referéncia el segon paragraf de I'apartat 3 de l'article 8 del
Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561, de la Comissio, s’ha d’acompanyar d’'una
garantia mitjangant un aval d’'una entitat bancaria, una asseguranga de caucio, un ingrés
en efectiu o una altra garantia financera. Les comunitats autdnomes han d’establir el valor
de la garantia esmentada, que ha de tenir en compte I'import de la nova plantacié a fer i el
de la plantacié a arrabassar. L'incompliment de 'obligacié d’arrabassada en el termini
assenyalat comporta I'execucié de l'aval, aixi com el que estableix I'article 26 d’aquest
Reial decret.

3. El viticultor ha de justificar el dret a poder efectuar I'arrabassada segons el que
estableix I'apartat 2 de I'article 14.

4. Elsollicitant té a la seva disposicio en propietat, o en régim d’arrendament o parceria
0 qualsevol altra forma conforme a dret que pugui demostrar mitjangant un document liquidat
dels tributs corresponents, la superficie agraria per a la qual sol-licita I'autoritzacié de
replantacié anticipada. La verificacié de la disposicio sobre la superficie s’ha de fer en el
moment de la presentacio de la sol-licitud i en el moment de la comunicacié de la plantacié
que el sol-licitant ha d’efectuar d’acord amb el que estableix I'apartat 5 de I'article 19.

Als efectes del compliment del present apartat, s’ha de tenir en compte el que
estableixen els paragrafs primer, segon, quart i cinqué de I'apartat 1.a) de l'article 8.

5. Les sol'licituds es poden presentar en els llocs i les dates previstos en els apartats
1 a 2 de l'article 15. D’acord amb l'apartat 3 de l'article 8 del Reglament d’execucié (UE)
num. 2015/561, de la Comissid, les sol-licituds han d’indicar la mida i la localitzacié
especifica de la superficie a arrabassar i de la superficie a replantar per a la qual es
demana l'autoritzaci6. Les sol-licituds s’han de presentar de conformitat amb un model que
contingui, almenys, les dades i la informacié que figuren a I'annex VIII.

Article 17. Restriccions a la replantacio.

1. De conformitat amb I'apartat 3 de I'article 66 del Reglament (UE) nim. 1308/2013
del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre, i en virtut de l'article 4 del
Reglament delegat (UE) niam. 2015/560 de la Comissié, es poden restringir les
replantacions de vinya si la superficie a replantar pot optar per a la producci6 de vins amb
una denominacié d’origen protegida, on s’ha aplicat una limitacié de concessio a les noves
plantacions d’acord amb l'article 6, i per a la qual s’ha efectuat una recomanacié d’acord
amb l'article 18, justificada per la necessitat d’evitar un risc ben demostrat de devaluacié
significativa d’'una denominacié d’origen protegida.

2. Agquesta restriccio I'ha de fer publica el Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié
i Medi Ambient, mitjancant una resoluci6 del director general de Produccions i Mercats
Agraris, que s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat», com a molt tard el 15 de
desembre de cada any. Les restriccions son aplicables a les autoritzacions concedides en
el termini d’un any des de la data de publicacio de la resolucié. En cas que la recomanacio
en la qual es basi aquesta restriccié s’hagi efectuat per un periode superior a un any, les
restriccions esmentades s’han d’aplicar pel mateix termini de la recomanacio des de la
data de publicacio de la resolucio.

3. En virtut del segon paragraf de I'article 4 del Reglament delegat (UE) nam.
2015/560, de la Comissio, el compromis a qué fa referéncia I'apartat b) sobre no utilitzar ni
comercialitzar el raim produit per produir vins amb denominacié d’origen protegida, i no
arrabassar i replantar vinyes amb la intencié de fer que la superficie replantada pugui optar
a la produccié de vins amb la denominaci6 d’origen protegida especifica, s’ha de mantenir
mentre estigui vigent el régim d’autoritzacions de vinya.
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Article 18. Recomanacions sobre restriccions a la replantacié.

1. En virtut de l'article 65 del Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament
Europeu i del Consell, de 17 de desembre, poden fer recomanacions per restringir la
concessi6 d’autoritzacions per replantacié les organitzacions interprofessionals que operin
en el sector vitivinicola, reconegudes d’acord amb I'article 157 Reglament (UE) num.
1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre, a més de les que
estiguin reconegudes d’acord amb la legislacié nacional i autondmica, els organs de gestio
de les denominacions d’origen protegides.

2. Les recomanacions fetes han d’anar precedides d’un acord entre les parts
representatives rellevants de la zona geografica de qué es tracti, i han d’estar degudament
justificades sobre la base d’un estudi que demostri la necessitat d’evitar un risc ben
demostrat de devaluacio significativa d’'una denominacio6 d’origen.

3. Les recomanacions han de contenir la informacié minima indicada a I'annex 1B.2),
i s’han de remetre, acompanyades de la documentacié a qué es refereix I'apartat anterior,
abans de I'1 de novembre de 'any anterior a aquell en qué es pretengui que produeixin
efectes, a I'drgan de 'autoritat competent que han de prendre la decisid sobre aquestes,
que és:

a) El Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient per a les
recomanacions de restriccié d’autoritzacions de replantacié i per conversié de drets en
I'ambit d’'una DOP pluricomunitaria.

b) La comunitat autbnoma per a les recomanacions de restriccions d’autoritzacions
de replantacio i per conversié de drets en 'ambit d’'una DOP que només s’ubiqui en el seu
territori.

4. EIl Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient ha d’enviar la
documentacié presentada en una recomanacio de restriccid, segons l'apartat a) del
paragraf anterior, a les comunitats autbnomes on estigui ubicada la DOP pluricomunitaria.
Les comunitats autobonomes han de remetre un informe, que no és vinculant, sobre la
recomanacio al Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentaci6 i Medi Ambient com a molt tard
el 20 de novembre.

5. La comunitat autbnoma que rebi una recomanacié segons l'apartat b) ha de
comunicar al Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentaci6 i Medi Ambient com a molt tard el
20 de novembre la informacié seglent:

a) Un certificat signat pel director general competent en la matéria del fet que la
documentacié analitzada inclou tota la informacié exigida a I'annex I.B.2.

b) Decisié adoptada sobre la recomanacio.

c) Justificacio de la decisié esmentada sobre la base dels motius que recull I'article
63.3 del Reglament (UE) 1308/2013.

6. L'organ de l'autoritat competent que rebi la recomanacié ha d’observar el
procediment que estableixen els articles 68 i seguients de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del
procediment administratiu comu de les administracions publiques.

7. Les recomanacions poden tenir una durada de fins a tres anys. En cas que es
vulgui modificar una recomanacio6 feta per a un periode superior a un any, s’ha de
comunicar abans de I’1 de novembre de I'any anterior a aquell en qué es pretengui
modificar la recomanacié esmentada mitjangant la presentacié de la informacié sol-licitada
a I'annex IB2) del present Reial decret.

Article 19. Autoritzacions de replantacié de vinya.

1. Les autoritzacions concedides corresponen a I'equivalent de la superficie
arrabassada en cultiu pur.

2. Les comunitats autonomes han de resoldre les sol-licituds i notificar les
autoritzacions concedides en el termini de tres mesos a partir de la presentacié de
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sol-licituds. El sentit del silenci administratiu és el que estableixi la comunitat autbnoma
corresponent i, si no n’hi ha, el sentit és estimatori.

3. Les comunitats autdnomes han d’'informar els sol-licitants les sol-licituds dels quals
no hagin estat estimades de quins han estat els motius, i del recurs que correspongui.

4. Les autoritzacions concedides tenen un periode de validesa maxim de tres anys
comptats a partir de la data de la notificacié de la resolucio de la sol-licitud de 'autoritzacié.
En qualsevol cas, el periode de validesa no pot superar el 31 de desembre de 2030.

5. Una vegada executada la plantacié de vinya, el sol-licitant I'ha de comunicar a
I'autoritat competent en el termini que estableixi la comunitat autbnoma en la qual s’ha fet
la plantacio, i sempre abans de la caducitat de I'autoritzacio.

Seccio 3a Conversions de drets de plantacié de vinya en autoritzacions

Article 20. Conversions de drets de plantacio.

1. Els drets de plantacié concedits abans del 31 de desembre de 2015 de conformitat
amb els articles 85 nonies, 85 decies o 85 duodecies del Reglament 1234/2007 del
Consell, poden ser convertits en autoritzacions per a la plantacié de vinya a partir de I'1 de
gener de 2016, d’acord amb el que estableixen el capitol Ill del titol | del Reglament (UE)
num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre, el Reglament
delegat (UE) nim. 2015/560 de la Comissid, el Reglament d’execucio (UE) num. 2015/561
de la Comissio, i el present Reial decret.

2. Per obtenir l'autoritzacio, el titular del dret de plantacié ha de presentar una
sol-licitud de conversié d’'un dret de plantacié en una autoritzacié, d’acord amb el que
estableix I'article 21.

Article 21. Lloc i termini de presentacié de sol-licituds.

1. Els titulars dels drets de plantacié que vulguin sol-licitar una conversié poden
presentar la sol-licitud entre el 15 de setembre de 2015 i el 31 de desembre de 2020, tots
dos inclusivament, davant I'autoritat competent de la comunitat autonoma on estigui
ubicada la superficie a plantar o en qualsevol dels registres i mitjans previstos a I'article 16
de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre.

2. D’acord amb 'apartat 1 de I'article 9 del Reglament d’execucié (UE) num. 2015/561
de la Comissid, les sol-licituds han d’indicar la mida i la localitzacié especifica de la
superficie per a la qual es demana I'autoritzacié. S’han de presentar de conformitat amb
un model que contingui, almenys, les dades que figuren a 'annex IX.

3. El sol'licitant té a la seva disposicid, en propietat, o en régim d’arrendament o
parceria, o qualsevol altra forma conforme a dret que pugui demostrar mitjangant un
document liquidat dels tributs corresponents, la superficie agraria per a la qual sol-licita
l'autoritzacié de conversio, des del moment en qué presenta la sol-licitud fins al moment de
la comunicacié de la plantaci6 que s’ha d’efectuar d’acord amb el que estableix I'apartat 5
de larticle 22. L’autoritat competent ha de verificar aquesta circumstancia, almenys, en el
moment de la presentacio de la sol-licitud i en el moment de la comunicacid de la plantacio.
Als efectes del compliment del present apartat, s’ha de tenir en compte el que estableixen
els paragrafs primer, segon, quart i cinqué de I'apartat 1.a) de I'article 8.

Article 22. Autoritzacions de plantacié de vinya per conversié d’un dret de plantacid.

1. EIl termini de resolucié i notificacid de les sol-licituds per part de l'autoritat
competent al sol-licitant és, com a maxim, de 3 mesos a comptar de la data de la
presentacié de la sol-licitud. El sentit del silenci administratiu és el que estableixi la
comunitat autbnoma corresponent i, si no n’hi ha, el sentit del silenci administratiu és
estimatori.

2. Les comunitats autdnomes han d’'informar els sol-licitants les sol-licituds dels quals
no hagin estat estimades de quins han estat els motius, i del recurs que correspongui.
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3. Les autoritzacions concedides per conversié de drets de plantacio tenen el mateix
periode de validesa que el dret de plantacié de procedéncia. En qualsevol cas, el periode
de vigéncia no pot superar el 31 de desembre de 2023.

4. Les autoritzacions concedides d’acord amb aquesta seccid han de ser utilitzades pel
mateix titular al qual se li van concedir en la seva propia explotacié i poden estar subjectes a
les restriccions que si s’escau s’estableixin de conformitat amb els articles 17 i 18.

5. Una vegada executada la plantacié de vinya, el sol-licitant I'ha de comunicar a
lautoritat competent en el termini que estableixi la comunitat autbnoma en la qual s’ha
efectuat la plantacio i sempre abans de la caducitat de 'autoritzacio.

Seccio 4a Disposicions comunes al régim d’autoritzacions de plantacions de vinya

Article 23. Modificacié de la localitzacié de la superficie per a la qual s’ha concedit una
autoritzacio.

1. De conformitat amb el que estableix I'article 10 del Reglament d’execucio (UE) num.
2015/561, de la Comissid, en casos justificats degudament es poden fer modificacions de
la localitzacié de la superficie per a la qual s’ha concedit una autoritzacié, sempre que la
nova superficie tingui la mateixa mida en hectarees i que I'autoritzacié continui sent valida.

2. Per poder dur a terme una modificacid, el titular de I'autoritzacié ha de sol-licitar de
manera motivada la modificacié abans de la realitzacié de la plantacié davant I'autoritat
competent que va emetre la resolucié de I'autoritzacié esmentada. La realitzacié de la
plantacio ha de ser posterior a la resolucio per part de I'autoritat competent de la modificacio
esmentada.

En cas que la nova superficie radiqui en una altra comunitat autdnoma, el titular de
I'autoritzacié ha de presentar la sol-licitud de modificacié davant I'autoritat competent on
radiqui la nova superficie on es vol plantar. Aquesta autoritat ha de comunicar a I'autoritat
competent que va emetre la resolucio d’autoritzacié que vol sol-licitar una modificacié en
una altra comunitat autonoma.

3. La nova superficie agraria ha d’estar a disposicio del sol-licitant per qualsevol en
propietat, o en regim d’arrendament o parceria, o qualsevol altra forma conforme a dret
que pugui demostrar mitjangant un document liquidat dels tributs corresponents, en el
moment de la presentacié de la sol-licitud de modificacio, i en el moment de la comunicacio
de la plantacio que el sol-licitant ha d’efectuar d’acord amb el que estableix I'apartat 7.

En cas que la sol'licitud sigui per modificar la localitzacié d’'una autoritzacié concedida
per a una nova plantacié en virtut de la seccidé 1a, el sol-licitant ha de justificar que en el
moment de la presentacié de la sol-licitud de l'autoritzacié a modificar segons l'article 9
tenia a la seva disposicio la nova superficie per a la qual se sol-licita la modificacio.

Als efectes del compliment del present apartat, s’ha de tenir en compte el que
estableixen els paragrafs primer, segon, quart i cinqué de I'apartat 1.a) de l'article 8.

4. En cas que la sollicitud sigui per modificar la localitzacié d’una autoritzacio
concedida per a una nova plantacié en virtut de la secci6 1a, la nova superficie no pot estar
localitzada en una zona en la qual s’hagin aplicat limitacions I'any en qué s’hagi sol-licitat
la modificacid, i s’hagi assolit el limit maxim, mentre que la superficie inicial estava situada
fora d’aquesta zona.

En cas que la sol'licitud sigui per modificar la localitzacié d’'una autoritzacié concedida
per a replantacié o per conversié d’'un dret de plantacid, i la nova superficie estigui
localitzada en una zona en la qual s’apliquen restriccions I'any de la sol-licitud de la
modificacid, I'autoritzacié concedida queda sotmesa a les mateixes restriccions.

5. Les sol-licituds han d’indicar la mida i la localitzacio especifica de la nova superficie
a plantar. S’han de presentar de conformitat amb un model que contingui, almenys, les
dades que figuren a I'annex X.

6. EIl termini de resolucié i el sentit del silenci administratiu és el que estableixi la
comunitat autbnoma corresponent i, si no n’hi ha, el termini maxim de resolucio és de tres
mesos des del moment de presentacié de la sol-licitud i el sentit del silenci administratiu
estimatori.
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7. Una vegada executada la plantacio de vinya, el sol-licitant ho ha de comunicar a
l'autoritat competent.

Article 24. Registre viticola.

1. Les comunitats autdnomes han de recollir en el seu registre viticola la informacié
requerida en el Reglament (CE) 436/2009 de la Comissio, i mantenir-la actualitzada de
conformitat amb I'esmentat Reglament. A més, han d’utilitzar la informacié grafica i
alfanumerica d’identificacié de parcel-les del SIGPAC que preveu el Reial decret
1077/2014, de 19 de desembre, pel qual es regula el sistema d’informacié geografica de
parcel-les agricoles.

2. Les comunitats autdbnomes han de recollir en el registre viticola la informacié
relativa a les autoritzacions de plantacié concedides, aixi com les plantacions de vinya
efectuades sense autoritzacio de plantacio.

3. S’hade recollir en el registre viticola informacié sobre la destinacio de la produccié de
les parcel-les, quan s’apliqui I'article 8.2, I'article 17.3 o l'article 22.4 del present Reial decret.

Article 25. Transferencies d’autoritzacions de plantacions de vinya, resolucions
d’arrabassada i de drets de plantacio.

1. No es consideren valides d’acord amb aquest Reial decret les transferéncies
d’autoritzacions de plantacié de vinya posteriors a I'1 de gener de 2016, concedides en
virtut dels articles 64, 66 i 68 del Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu
i del Consell, de 17 de desembre de 2013, ni de drets de replantacié de vinya concedits
abans del 31 de desembre de 2015.

2. No obstant aix0, es poden fer transferéncies d’autoritzacions, resolucions
d’arrabassada o de drets de plantacio el periode de validesa de les quals no s’hagi assolit,
en els suposits seguents i amb les condicions seguents:

a) Heréncia per mortis causa o herencia anticipada. En el cas d’heretar una
autoritzacié de plantacio, I’hereu ha de tenir a la seva disposicié la superficie concreta per
a la qual es va concedir 'autoritzacio i esta obligat a complir els compromisos que es van
adquirir en el moment de la concessié de I'autoritzacio.

b) Fusions i escissions de persones juridiques. En cas que el titular de I'autoritzacio
de plantacié no mantingui la seva personalitat juridica, les persones juridiques creades
com a conseqliéncia de la fusié o escissid i que prossegueixin amb la produccié de vi
poden utilitzar les autoritzacions, les resolucions o els drets, i han d’assumir tots els drets
i les obligacions del titular al qual se li van concedir.

Article 26. Controls.

1. Les autoritats competents han de fer les actuacions de control necessaries per
verificar el compliment d’aquest capitol, d’acord amb el que estableix la normativa de la
Unid Europea aplicable.

2. El Ministeri d’Agricultura i Pesca, Alimentaci6 i Medi Ambient ha de coordinar amb
les comunitats autdnomes I'establiment de mecanismes de col-laboracié i intercanvi
d’informacié entre administracions per al bon funcionament i gestié del régim
d’autoritzacions de vinya.

3. Sense perjudici d’aix0, les comunitats autbnomes han de prestar especial atencid,
a I'hora d’efectuar els controls, a fi d’evitar que els sol-licitants eludeixin els criteris de
prioritat o d’admissibilitat o crein de manera artificial les condicions i els requisits previstos
en cada cas en el capitol Il d’aquest Reial decret.

Article 27. Penalitzacions i recuperacié de costos.

Als productors que no compleixin I'obligacié que estableix I'article 71, apartat 1, del
Reglament (UE) num. 1308/2013, del Parlament Europeu i del Consell, de 17 de desembre,
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se’ls ha d’'imposar una penalitzacié amb I'import minim que estableix l'article 5 del
Reglament delegat (UE) nim. 2015/560 de la Comissié. En els casos en que s’estimi que
els ingressos anuals obtinguts en la superficie en qué se situen les vinyes en questio
superen els 6.000 euros per hectarea, I'autoritat competent ha d’augmentar els imports
minims proporcionalment a la renda mitjana anual per hectarea estimada per a aquesta
superficie.

En cas que 'autoritat competent hagi de garantir I'arrabassada de les plantacions no
autoritzades pels seus propis mitjans, el cost a carrec del productor de conformitat amb
l'article 71, apartat 2, del Reglament (UE) nim. 1308/2013, del Parlament Europeu i del
Consell, de 17 de desembre, s’ha de calcular d’acord amb l'article 5 del Reglament
delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissio, i aquest cost s’ha d’afegir a la penalitzacio
aplicable.

Les comunitats autdnomes poden considerar plantacié no autoritzada les plantacions
de vinya efectuades que incompleixin alguna de les condicions essencials de I'autoritzacio
concedida.

Article 28. Sancions administratives.

1. Als productors que no utilitzin I'autoritzacié que se’ls hagi concedit durant el seu
periode de validesa, els és aplicable el régim de sancions que preveuen la Llei 24/2003,
de 10 de juliol, de la vinya i del vi, i la normativa autondmica aplicable, sense perjudici de
les responsabilitats civils, penals o d’un altre ordre que escaiguin.

Aquestes sancions no s’han d’aplicar en els casos que fixa I'article 64, apartat 2, lletres
a) a d), totes dues inclusivament, del Reglament (UE) nium. 1306/2013, del Parlament
Europeu i el Consell, ni quan el que no s’hagi utilitzat durant el seu periode de validesa
sigui inferior a un 10% fins a un maxim de 0,2 hectarees.

2. Lincompliment de les condicions essencials de I'autoritzacié concedida determina
la suspensio dels efectes de I'autoritzacio, o, si s’escau, la seva revocacio, i s’ha de
restablir la situacié al moment previ al seu atorgament, sense perjudici del que preveu el
tercer paragraf de l'article 27. Es consideren condicions essencials de l'autoritzacio
concedida, en particular les seguents:

a) Incompliment de disponibilitat per plantar vinya a la superficie recollida a la
sol-licitud d’autoritzacié des que se sol‘licita fins que es comunica la plantacio.

b) Incompliment del compromis que recull el punt 3) del criteri A) de I'annex Il del
Reglament delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissid, quan sigui determinant per a la
concessio de 'autoritzacié corresponent.

c) Incompliment del compromis que recull la part A) 2) a) i b) de I'annex | del
Reglament delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissi6, quan sigui determinant per a la
concessio de 'autoritzacié corresponent.

d) Incompliment dels compromisos dels punts 1), 2), 3) i 4) i tltim paragraf, del criteri
B), de I'annex Il del Reglament delegat (UE) num. 2015/560, de la Comissio, quan sigui
determinant per a la concessié de I'autoritzacio corresponent.

3. El que disposa l'apartat anterior s’entén sense perjudici de la sancié que
correspongui en cas que aquest incompliment constitueixi una infraccié tipificada a la Llei
24/2003, de 10 de juliol, de la vinya i del vi, cas en qué preval el que disposa la Llei
esmentada.

Article 29. Comunicacions.

Les comunitats autbnomes han de remetre al Ministeri d’Agricultura i Pesca,
Alimentacio i Medi Ambient la informacid recollida en els annexos necessaria per al
compliment de les obligacions de comunicacié a la Comissié Europea que preveu la
normativa comunitaria.
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CAPITOL Il
Varietats de raim de vinificacioé i varietats de portaempelts

Article 30. Classificacio.

1. Les varietats del génere Vitis destinades a la produccié de raim de vinificacid i a
I'obtencié de material de produccié vegetativa de la vinya es classifiquen en les categories
seguents:

a) Varietats de raim de vinificacié autoritzades: les que pertanyin a I'especie Vitis
vinifera (L) o a un encreuament entre I'especie Vitis Vinifera (L) i una altra del génere Vitis,
i que, quan siguin sotmeses a l'avaluacié prévia a que fa referencia l'article 31, el resultat
de la prova esmentada demostri una aptitud satisfactoria i de la qual s’obtingui com a
minim un vi amb qualitat cabal i comercial.

A més, es poden classificar les varietats de raim de vinificacié que no corresponguin
als criteris que preveu el paragraf anterior, pero per a les quals se’n justifiqui degudament
I'antiguitat, I'interés i I'adaptacio local, i se les exceptui de ser sotmeses a I'avaluacié
prévia a qué es refereix l'article 31.

b) Varietats de portaempelt recomanades: les que es cultivin per obtenir material de
multiplicacié de la vinya que, quan se sotmeti a I'avaluacié previa a qué fa referéncia
l'article 31, es demostri que tenen aptituds culturals satisfactories.

2. Totes les varietats classificades han d’estar inscrites en el Registre de varietats
comercials de vinya per a Espanya o en els catalegs o registres dels altres estats membres
de la Uni6 Europea.

Article 31. Avaluacié prévia.

L’avaluaci6 prévia s’ha d’efectuar sobre la base dels resultats dels examens analitics i
organoléptics dels corresponents productes acabats, que especifica 'annex XX.

Article 32. Sinonimies.

Per a cadascuna de les varietats incloses en la classificacié de varietats de raim de
vinificacié s’han d’afegir, en cas que en tinguin, les sinonimies que corresponguin, sempre
que estiguin recollides en el Registre de varietats comercials de vinya a Espanya o en els
catalegs o registres dels altres estats membres de la Unié Europea.

Article 33. Administracié competent.

Les comunitats autbnomes soén les responsables de classificar en el seu ambit territorial
les varietats del génere Vitis destinades a la produccié de raim de vinificacié i a 'obtencié
de material de producci6 vegetativa de la vinya.

Article 34. Modalitats de classificacio.

1. Lainclusié d’'una varietat de vinya en una determinada categoria s’ha de portar a
terme sempre que es compleixin els requisits que preveu l'article 30, de la manera seglient:

a) Lainclusié d’una varietat de raim de vinificacio totalment nova, sense que aquesta
estigui classificada préviament, ha de ser sotmesa a I'avaluacio a qué fa referéncia 'article
31. Un cop la prova esmentada demostri una aptitud satisfactoria, aquesta varietat s’ha
d’incloure dins de la categoria d’autoritzades.

b) En cas que una varietat de vinificacié estigui préviament classificada, no és
aplicable el que disposa I'article 31, i pot ser inclosa directament dins de la categoria
d’autoritzada.

c) Lainclusié d'una varietat de portaempelts a la categoria de recomanades s’ha de
fer quan aquesta hagi estat sotmesa a I'avaluacio prévia a qué fa referéncia I'article 31.
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2. Quan I'experiencia adquirida demostri que una varietat de vinya no compleix les
exigencies requerides per a la categoria en la qual esta classificada es pot suprimir. Aixi
mateix, es pot restringir motivadament la plantacio, I'empelt sobre el terreny, i el
sobreempelt, d’'una varietat de vinya en una determinada zona geografica del territori
espanyol quan, atenent les diferents condicions agroclimatiques, o d’'un altre ordre
vinculades al cultiu, no es compleixin les exigéncies requerides per a la categoria en qué
esta classificada en aquesta zona especifica.

Article 35. Deure de col-laboracio.

1. Les comunitats autonomes han de comunicar al Ministeri d’Agricultura i Pesca,
Alimentacié i Medi Ambient, abans de I'1 d’abril de cada any, les modificacions en la
classificacio de varietats de raim de vinificacio i portaempelt que figuren a I'annex XXI que
hagin efectuat en compliment del que preveu l'article 29.

2. El Ministeri ha de publicar anualment, mitjangant una ordre ministerial en el
«Butlleti Oficial de I'Estat», les modificacions que es produeixin a 'annex XX sobre la base
de les comunicacions dutes a terme per les comunitats autdnomes.

Article 36. Prohibicié de plantacions amb varietats no inscrites en la classificacio.

1.  Queden prohibits la plantacio, 'empelt sobre el terreny i el sobreempelt de varietats
de raim de vinificacié no inscrites en la classificacié. Aquestes restriccions no s’han
d’aplicar a les varietats de vinya utilitzades en investigacions cientifiques i experimentacio.

2. Excepcionalment, es pot permetre la produccié de material de produccié vegetativa
de la vinya reservat exclusivament per a I'exportacié a tercers paisos sempre que s’efectui
un control adequat de la produccid, aixi com la produccié de planta-empelt amb viniferes
produides en un altre Estat membre.

Disposicié addicional primera. Informacio.

Sense perjudici del que preveuen els articles 9, 14, 21 i 25, les comunitats autdbnomes
poden requerir informacié addicional als sol-licitants Unicament quan sigui pertinent per a
I'aplicaci6 del régim d’autoritzacions.

Disposicié addicional segona. Aplicacions informatiques.

Als efectes que preveuen els articles 9.1, 15.3, 16.5, 21.2i 23.5, i els annexos Il, i VIl a
VIII, les comunitats autonomes poden establir els corresponents models de sol-licitud, si
bé en aquest ultim cas en aquests models s’han d’incloure, atés que son basiques, les
dades que figuren en els annexos del present Reial decret, i les aplicacions informatiques
d’aquests models han de possibilitar que la part referida a les dades minimes dels annexos
del present Reial decret sigui accessible i reutilitzable mitjangant sistemes entenedors per
maquines d’acord amb els protocols i estandards d’interoperabilitat que aprovi el Ministeri
d’Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient; els costos de la interoperabilitat corren
a carrec de les comunitats autobnomes de que es tracti.

Disposici6 transitoria Unica. Plantacions il-legals de vinya.

1. S’han de seguir aplicant les disposicions del capitol Ill del Reial decret 1244/2008,
de 18 de juliol, mentre no s’hagin arrabassat les superficies de vinya plantades després del
31 d’agost de 1998 sense un dret de replantacio, i les superficies plantades abans del 31
d’agost de 1998 sense un dret de replantacié que no hagin estat regularitzades abans de
I'1 de gener de 2010.

2. Aixi mateix, s’han de seguir aplicant les disposicions del Reial decret 740/2015, de
31 de juliol, pel qual es regula el potencial de produccié viticola, i es modifica el Reial
decret 1079/2014, de 19 de desembre, per a 'aplicacié de les mesures del programa de
suport 2014-2018 al sector vitivinicola, mentre no hagin estat arrabassades les superficies
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de vinya plantades sense autoritzacié des de I'1 de gener de 2016 fins a I'entrada en vigor
d’aquest Reial decret.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacié normativa.

Queda derogat el Reial decret 740/2015, de 31 de juliol, pel qual es regula el potencial
de producci6 viticola, i es modifica el Reial decret 1079/2014, de 19 de desembre, per a
I'aplicacio de les mesures del programa de suport 2014-2018 al sector vitivinicola.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a I'empara del que disposa l'article 149.1.13a de la
Constitucié espanyola, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de
bases i coordinacié de la planificacié general de 'activitat econdmica.

Disposici6 final segona. Facultat de modificacio.

Es faculta la ministra d’Agricultura i Pesca, Alimentacio i Medi Ambient per modificar
els annexos, les dates i els terminis del present Reial decret quan aquestes modificacions
siguin exigides com a consequéncia de la normativa de la Uni6é Europea, aixi com per fer
totes les modificacions en el seu articulat que siguin necessaries quan aquestes
modificacions també siguin exigides com a conseqiiéncia de la normativa de la Unié
Europea.

Disposici6 final tercera. Entrada en vigor.
Aquest Reial decret entra en vigor el dia 1 d’agost de 2017.
Palma, 28 de juliol de 2017.
FELIPE R.

La ministra d’Agricultura i Pesca,
Alimentacio i Medi Ambient,
ISABEL GARCIA TEJERINA

ANNEX |
RECOMANACIONS

Annex LA

Informacié i documentacié6 minima de les recomanacions de I’Organitzacio
Interprofessional del Vi sobre la limitacié d’autoritzacions de nova plantacié en I'ambit
nacional (article 7.3).

a) Organitzacié professional proponent, representativitat en I'ambit nacional i
importancia en el sector.

b) Acord adoptat per I'drgan decisori de I'Organitzacio, justificat mitjangant certificat
signat pel representant legal de I'organitzacié amb data anterior a I'1 de novembre de I'any
en queé es presenti la recomanacio.

c) Recomanacié proposada: percentatge que es recomana concedir per a
autoritzacions de noves plantacions per a tot el territori nacional que ha de ser superior al
0% i com a maxim de I'1%.

d) Justificacio de la recomanacio. Estudi que justifiqui la limitacio pel motiu que recull
I'article 63.3 a) del Reglament 1308/2013 del Parlament Europeu i del Consell.
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Annex |.B

1. Informacié i documentacié minima de les recomanacions de les organitzacions
professionals sobre la limitacié d’autoritzacions per a noves plantacions en I'ambit d’'una
DORP (article 6.2).

a) Organitzacid/ions professional/s proponent/s, representativitat a la zona geografica
en questié i importancia en el sector.

b) Acord adoptat per I'drgan decisori de I'organitzacid, entre les parts representatives
rellevants de la zona geografica de qué es tracti sobre la limitacié de concessid
d’autoritzacions de nova plantacio, justificat mitjangant certificat signat pel representant
legal de 'organitzacié amb data anterior a I'1 de novembre de I'any en qué es presenti la
recomanacio.

c) Zona geografica en la qual s’aplicaria la recomanacié de limitar la concessio
d’autoritzacions de noves plantacions.

d) Periode d’aplicacié de la recomanacio.

e) Estudi que justifiqui la recomanacié de limitar la concessié d’autoritzacions de
nova plantacié sobre la base dels motius que recull I'article 63.3 del Reglament 1308/2013
del Parlament Europeu i del Consell.

f) Superficie maxima (ha) per a la concessié d’autoritzacions de noves plantacions i
justificacié de la superficie proposada.

2. En cas que l'organitzacio professional proposi una limitacié d’autoritzacions per a
noves plantacions en I'ambit d’'una DOP segons el punt 1), la informacié i documentacio
minima de les recomanacions de les organitzacions professionals sobre restriccions a les
autoritzacions per a replantacié i autoritzacions per conversié d’'un dret de plantacio
(articles 17.3121.4) és la seguent.

a) Acord adoptat per I'6rgan decisori de 'organitzacio, entre les parts representatives
rellevants de la zona geografica de qué es tracti sobre la restriccié d’autoritzacions per a
replantacio, restriccions a les autoritzacions per conversio d’un dret de plantacio, justificat
mitjangant certificat signat pel representant legal de I'organitzacié amb data anterior a I'1
de novembre de I'any en qué es presenti la recomanacio.

b) Zona geografica en la qual s’aplicaria la recomanacié de restringir les autoritzacions
de replantacio i les autoritzacions per conversié d'un dret de plantacio.

c) Periode d’aplicacié de la recomanacio.

d) Estudi que justifiqui la recomanacié de restringir les autoritzacions de replantacio i
les autoritzacions per conversié d’un dret de plantacié que recullen I'article 4 del Reglament
delegat (UE) num. 2015/560 de la Comissid i I'article 7 del Reglament d’execucié (UE)
nuam. 2015/561 de la Comissio.
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ANNEX II
Dades minimes de les sol-licituds

LA

Informacié minima que ha de contenir la sol-licitud per a la concessié d'autoritzacié per a nova
plantacié de vinyes

1. Dades del sol-licitant
Nom i cognoms:

Domicili:
Localitat: Codi postal:
NIF:

Teléfon/adrega
electronica:

2. Dades de la superficie a plantar:

: o . _ Recinte | Superficie
Codi Provincia | Municipi | Agregat |Zona | Poligon |Parcel-la SIGPAC (ha)

3. Declara que compleix els criteris de prioritat seglients:

a) Jove nou viticultor:
b) Titular de petita o mitjana explotacio:
c) Superficie contribueix a la preservacié del medi ambient:

4. Sol-licitud:

Sol-licito que se'm concedeixi I'autoritzacié per a una nova plantacié de vinyes d'acord amb el que
indica l'apartat 2 d'aquesta sol-licitud.

EL SOL-LICITANT

Signatura:
SR/SRA.... (EL TITULAR DE L'ORGAN COMPETENT DE LA COMUNITAT AUTONOMA ON
S'ADRECA LA SOL-LICITUD)
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ANNEX 1l

Valoracio de criteris de prioritat

Criteris de prioritat Puntuacio
Jove «nou viticultor» (article 10.1.a)) 1
Bon comportament previ del sol-licitant (article 10.1.b) 4

Viticultor amb petita/mitjana explotacioé (article 10.1.c) *

Explotacio tipus (A, B, Co D

Explotacio tipus (A, B, Co D

)
Explotacio tipus (A, B, C o D)
)
)

= N W [

Explotacio tipus (A, B,Co D

*Cada comunitat autdnoma ha d'assignar una de les 4 puntuacions a cadascun dels quatre tipus
d'explotacié que recull I'annex V
ANNEX IV
Llista de sol-licituds admissibles per a noves plantacions (article 9)

Informacié minima a incloure sobre les sol-licituds admissibles:

a) Dades del sol-licitant.

b) Superficie sol-licitada, indicant DOP/IGP

c) Superficie admissible, indicant DOP/IGP.

d) Superficie no admissible, indicant DOP/IGP

d) Puntuacio6 assignada.

Llista de sol-licituds no admissibles per a noves plantacions perqué no compleixen criteri
d'admissibilitat

Informacié minima a incloure sobre les sol-licituds no admissibles:
a) Dades del sol-licitant.
b) Superficie sol-licitada, indicant DOP/IGP

c¢) Superficie no admissible, indicant DOP/IGP
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ANNEX 'V

Tipus de petites i mitjanes explotacions

Llindars de mida en hectarees*

) . Explotacio tipus A Explotacio tipus B Explotacio tipus C | Explotacié tipus D

Comunitat autbnoma
(ha) (ha) (ha) (ha)

Andalusia 20,5a<6,63 >6,63 a< 13,27 >13,27 a< 19,90 >19,90 a < 27,04
Arag6 20,5a<7,29 >7,29 a< 14,58 >14,58 a < 21,87 >21,87 a < 29,66
Asturies 20,5a<2,38 >2,38a<4,77 >4,77a<7,15 >7,15a<10,04
Balears 20,5a<5,64 >5,64 a< 11,28 >11,28 a< 16,92 >16,92 a < 23,06
Cantabria 20,5a<1,68 >1,68 a< 3,35 >3,35a<5,03 >5,03a<7,20
Castella-la Manxa 20,5a<9,33 >9,33 a< 18,66 >18,66 a < 27,98 >27,98 a < 37,81
Castella i Lleo 20,5a<12,82 >12,82 a < 25,64 >25,64 a < 38,46 >38,46 a < 50,00
Catalunya 20,5a<6,47 >6,47 a< 12,94 >6,47 a< 12,94 >19,41 a < 26,38
Extremadura 20,5a< 14,09 >14,09 a < 28,18 >28,18 a < 42,27 >42,27 a < 50,00
Galicia 20,5a<1,07 >1,07a<2,13 >2,13a<3,20 >3,20 a<4,77
Madrid 20,5a<447 >4,47 a< 8,95 >8,95a<13,42 >13,42 a< 18,39
Murcia 20,5a<9,55 >9,55a< 19,11 >19,11 a < 28,66 >36,77 a < 38,71
Navarra 20,5a<12,26 >12,26 a < 24,51 >24.51 a < 36,77 >36,77 a < 49,53
Pais Basc 20,5a<5,06 >5,06 a< 10,12 >10,12a<15,18 >15,18 a < 20,74
La Rioja 20,5a=<5,13 >5,13a<10,25 >10,25a< 15,38 >15,38 a < 21,01
C. Valenciana 20,5a<4,97 >4,97 a<9,94 >9,94 a< 14,91 >14,91 a < 20,38

*obtinguts amb el SAU de les explotacions amb almenys 1 UTA per OTE que inclou viticultura, de I'enquesta
sobre l'estructura de les explotacions agricoles any 2013.
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ANNEX XX
EXAMEN DE LAPTITUD PER AL CULTIU DE VARIETATS DE VINYA

L'examen I'han d’efectuar organismes designats per la comunitat autbnoma o bé s’ha
d’efectuar sota el control d’aquests organismes.

L'examen consisteix en I'estudi de I'aptitud cultural de les varietats de vinya de qué es
tracti en les condicions de cultiu considerades normals a la regié. S’han de cultivar i
observar com a «varietats» testimoni una o més varietats de vinya incloses en els registres
de varietats comercials i protegides i que s’estiguin cultivant en condicions agroclimatiques
similars, amb la finalitat de comparar-les en condicions idéentiques. L'admissié d’'una
varietat de vinya a la classificaci6 només pot tenir lloc després de cinc anys de produccio
consecutius en el moment del comengament de I'examen.

S’han de cultivar i observar com a «varietats» testimoni una o més varietats incloses
en el Registre de varietats comercials de vinya i que s’estiguin cultivant en condicions
agroclimatiques similars.

|. Realitzacié de I'examen:

Les comunitats autdnomes han de determinar les normes d’organitzacié de la prova i
de recol-leccid, de manera que es pugui efectuar un estudi estadistic rigorés. Almenys
s’han de tenir en consideraci6 els elements seglents:

Proves a dur a terme: el material de la mateixa varietat, perd de diferents parcel-les,
s’ha de tractar conjuntament:

a) En el cas de varietats de raim de vinificacio, els vins s’han de sotmetre amb
regularitat a controls organoléptics i analitics, i s’ha de conservar per escrit el resultat
d’aquests.

b) En el cas de varietats de portaempelts, s’han de recol-lectar simultaniament, i
s’han d’envasar d’acord amb la legalitat vigent. Per a 'examen d’aptitud per a I'empelt,
s’han d’empeltar amb pues procedents a la regié de qué es tracti d’entre les cultivades per
a la produccié d’empelts, segons els metodes i les condicions habituals a la regi6. S’han
d’empeltar almenys 1.000 estaques procedents de cadascuna de les varietats de
portaempelts i de la varietat o les varietats testimoni. Els percentatges d’arrelament s’han
de determinar préviament a I'arrabassada i el calibratge dels empelts. Per analitzar
'adaptacié al sol i al clima, s’han de crear parcel-les experimentals amb els empelts
esmentats. S’han de consignar per escrit els resultats de les observacions efectuades en
cadascuna de les parcel-les, i en particular el rendiment de raim, la densitat del most i
I'acidesa total d’'aquest.

[I. Contingut de I'examen:
L’examen ha de contenir:
1. Per ales varietats de raim de vinificacio:

a) Indicacions detallades sobre el comportament enfront dels virus en comparacié
amb la varietat o varietats testimoni.

b) Valors mitjans relatius als diferents anys d’assajos per a la varietat de vinya de qué
es tracti i per a la varietat o varietats testimoni, referents a: el rendiment en raim expressat
en quilograms per hectarea; la densitat natural del most o del suc, i I'acidesa total del most
expressada en mil-liequivalents per litre.

¢) Una apreciaci6 del vi produit a partir de la varietat objecte d’examen, mitjangant la
degustacio a cegues, a més de:

1r Una descripcio general de les caracteristiques principals del vi esmentat.
2n Una classificacié dels vins esmentats segons un sistema de notacié que s'utilitzi
habitualment a la regié de qué es tracti per als controls oficials del vi, amb indicacio
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simultania dels punts concedits als diferents vins obtinguts a partir de les varietats
testimoni.

2. Per ales varietats de portaempelts:

a) Les mateixes precisions que recull el paragraf a) relatives al raim de vinificacié
més indicacions detallades sobre el comportament enfront dels nematodes vectors de
virus en comparacio amb la varietat o varietats testimoni, aixi com les recollides en el
paragraf b), per a I'apreciacié del comportament de la varietat de portaempelts examinada
una vegada que se I'empelti amb una vinifera, per analitzar la seva adaptacié al sol i al
clima.

b) Pel que fa a 'examen de les vinyes mare:

1r Indicacions sobre el comengament i I'evolucié de la maduracio del tronc de la
varietat de portaempelts examinada en comparacié amb la varietat o varietats testimoni.

2n Valors mitjans referents al nombre: d’estaques empeltables de portaempelts;
d’estaquetes recollides al llarg dels diferents anys d’assajos, i, en cas necessari,
indicacions sobre el cultiu de les varietats de portaempelts.

c) Pel que fa a I'aptitud per a I'empelt en comparacié amb les varietats testimoni:
indicacions sobre la intensitat de la formacié del call i la seva evolucié en el temps, i
proporcions mitjanes d’arrelament en els anys d’assajos.

ANNEX XXI
CLASSIFICACIO DE LES VARIETATS DE VINYA
Varietats de raim de vinificacio

1. Comunitat Autonoma d’Andalusia
Provincies: Almeria, Cadis, Cordova, Granada, Huelva, Jaén, Malaga, Sevilla:
Varietats autoritzades:

Airén, B.

Albarifio, B.

Bobal, N.

Blauer Limberger, Blaufrankisch, T.
Cabernet Franc, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Colombard, B.
Chardonnay, B.
Doradilla, B.

Garnatxa Negra, N.
Garrido Fino, B.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, N.

Jaén Tinto, N.

Lairén, B.

Listan del Condado, B.
Macabeu, Viura, B.
Malbec, N.

Malvasia Aromatica, B.
Mencia, N.

Merlot, N.

Molinera, N.
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Mollar Cano, N.

Monastrell, N.

Montua, Chelva, B.

Moscatell d’Alexandria, Moscatell de Malaga, B.
Moscatell de gra menut, moscatell morisc, B.
Moscatell Negre, N.

Palomino Fino, Listan Blanco, B.

Palomino, B.

Pardina, Baladi, Baladi Verdejo, Calagrafo, Jaén Blanco, B.
Pedro Ximénez, B.

Perruno, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.

Prieto Picudo, N.

Riesling, B.

Rome, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, N.

Tempranillo, N.

Tintilla de Rota, N.

Tinto Velasco, Frasco, Blasco, T.

Torrontés, B.

Verdejo, B.

Vermentino, B.

Vijariego Blanco, Bigiriego, B.

Viognier, B.

Zalema, B.

2. Comunitat Autonoma d’Aragé
Provincies: Osca, Terol, Saragossa:
Varietats autoritzades:

Agudelo, Chenin Blanc, B.
Alarije, Malvasia de La Rioja, Rojal, B.
Alcafodn, B.

Bobal, N.

Cabernet Franc, N.

Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Derechero, N.

Garnatxa Blanca, B.

Garnatxa Peluda, N.

Garnatxa Roja, Garnatxa Gris, N.
Garnatxa Negra, N.

Garnatxa Tintorera, N.
Gewdlrztraminer, B.

Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.

Mazuela, Carifiena, N.

Merlot, N.
Miguel del Arco, N.
Monastrell, N.

Moristel, Juan Ibafiez, Concejon, N.
Moscatell d’Alexandria, B.
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Moscatell de gra menut, B.
Pardina, Robal, B.
Parellada, B.

Parraleta, N.

Pinot Noir, N.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.

Tempranillo, Cencibel, N.
Verdejo, B.

Vidadillo, N.

Xarel-lo, B.

3. Comunitat Autonoma del Principat d’Asttries

Varietats autoritzades:
Albarin Blanc, B.

Albillo Mayor, B.

Brufal, Albarin Negre, N.
Carrasquin, N.

Garnatxa Tintorera, N.
Gewdrztraminer, B.
Godello, B.

Mencia, N.

Merlot, N.

Moscatell de gra menut, B.
Picapoll Blanc, Extra, B.
Pinot Noir, N.

Syrah, N.

Verdejo Negre, N.

4. Comunitat Autonoma de les llles Balears
Varietats autoritzades:

Cabernet Sauvignon, N.
Callet, N.

Chardonnay, B.

Escursac, T.

Fogoneu, N.

Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Negra, N.

Gird6 Ros, B.

Gorgollassa, N.

Macabeu, Viura, B.
Malvasia Aromatica, Malvasia de Banyalbufar, B.
Manto Negro, N.

Merlot, N.

Moll, Pensal Blanca, Prensal, B.
Monastrell, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, B.

Petit Verdot, T

Pinot Noir, N.

Riesling, B.
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Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.
Tempranillo, N.
Viognier, B.

5. Comunitat Autonoma de Canaries
Provincies: Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife:
Varietats autoritzades:

Albillo Criollo, B.

Bastardo Blanco, Baboso Blanco, B.
Bastardo Negro, Baboso Negro, N.
Bermejuela, Marmajuelo, B.
Breval, B.

Burrablanca, B.

Cabernet Sauvignon, N.
Castellana Negra, N.
Doradilla, B.

Forastera Blanca, B.

Gual, B.

Listan Blanco de Canarias, B.
Listan Negro, Almuieco, N.
Listan Prieto, N.

Malvasia Aromatica, B.
Malvasia Rosada, N.
Malvasia Volcanica, B.
Merlot, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell Negre, N.
Negramoll, N.

Pedro Ximénez, B.

Pinot Noir, N.

Ruby Cabernet, N.

Sabro, B.

Syrah, N.

Tempranillo, N.

Tintilla, N.

Torrontés, B.

Verdello, B.

Vijariego Blanc, Diego, B.
Vijariego Negre, N.

6. Comunitat Autonoma de Cantabria
Varietats autoritzades:

Albarin Blanc, B.
Albarifio, B.

Cabernet Sauvignon, N.
Carrasquin, N.
Chardonnay, B.
Garnatxa Negra, N.
Gewlirztraminer, B.
Godello, B.
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Graciano, N.

Hondarrabi Beltza, Ondarrabi Beltza, N.
Hondarrabi Zuri, Ondarrabi Zuri, B.
Mencia, N.

Merlot, N.

Palomino, B.

Riesling, B.

Syrah, N.

Tempranillo, Tinta de Toro, N.
Treixadura, B.

7. Comunitat Autonoma de Castella-la Manxa
Provincies: Albacete, Ciudad Real, Conca, Guadalajara, Toledo:
Varietats autoritzades:

Airén, B.

Alarije, B.

Albarifio, B.

Albillo Real, B.

Bobal, N.

Cabernet Franc, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Colombard, B.
Coloraillo, N.
Chardonnay, B.
Forcallat Tinta, N.
Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Peluda, N.
Garnatxa Negra, N.
Garnatxa Tintorera, N.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.
Malbec, N.

Malvar, B.

Malvasia Aromatica, B.
Mazuela, Carifiena, N.
Mencia, N.

Merlot, N.

Merseguera, B.
Monastrell, N.

Montuaa, Chelva, B.
Moravia Agria, N.
Moravia Dulce, Crujidera, N.
Moribel, T.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Palomino, B.

Pardillo, Marisancho, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.
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Planta Nova, Tardana, B.
Prieto Picudo, N.
Riesling, B.

Rojal Tinta, N.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.

Tempranillo, Cencibel, N.
Tinto de la Pampana Blanca, N.
Tinto Velasco, Frasco, N.
Torrontés, B.

Verdejo, B.

Verdoncho, B.

Viognier, B.

8. Comunitat Autonoma de Castella i Lle6

Provincies: Avila, Burgos, Lleé, Paléncia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid,
Zamora:

Varietats autoritzades:

Alarije, Rojal, Malvasia de La Rioja, B.
Albarin Blanc, B.

Albarifio, B.

Albillo Mayor, B.

Albillo Real, B.

Brufal, Albarin Negre, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Dona Blanca, Malvasia Castellana, B.
Estaladifa, T.

Garnatxa Roja, Garnatxa Gris, N.
Garnatxa Negra, N.
Garnatxa Tintorera, N.
Gajo Arroba, T.
Gewdlrztraminer, B.
Godello, B.

Graciano, N.

Hondarrabi Beltza, N.
Hondarrabi Zuri, B.

Juan Garcia, Mouratén, N.
Macabeu, Viura, B.
Malbec, N.

Mencia, N.

Merenzao, N.

Merlot, N.

Montuaa, Chelva, B.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Palomino, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.

Prieto Picudo, N.

Riesling, B.

Rufete, N.

Sauvignon Blanc, B.
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Syrah, N.

Tempranillo, Tinto Fino, Tinta del Pais, Tinta de Toro, N.
Tinto Jeromo, T.

Treixadura, B.

Verdejo, B.

Viognier, B.

9. Comunitat Autonoma de Catalunya
Provincies: Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona:
Varietats autoritzades:

Agudelo, Chenin Blanc, B.
Airén, B.

Alarije, Subirat Parent, B.
Albarifio, B.

Alcafion, B

Bobal, N.

Cabernet Franc, N.

Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Garnatxa Blanca, Lladoner Blanc, B.
Garnatxa Peluda, N.
Garnatxa Roja, Garnatxa Gris, N.
Garnatxa Negra, Lladoner, N.
Garnatxa Tintorera, N.

Garro, Mando, T.
Gewdrztraminer, B.

Giré Ros, B

Godello, B.

Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.

Malbec, N.

Malvasia Aromatica, Malvasia de Sitges, B.
Marselan, T

Mazuela, Samso, N.

Merlot, N.

Merseguera, Sumoll Blanc, B.
Monastrell, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, Montonec, Montonega, B.
Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, N.

Picapoll Blanc, B.

Picapoll Negre, N.

Pinot Noir, N.

Querol, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.

Sumoll Negre, N.

Syrah, N.

Tempranillo, Ull de Llebre, N.
Trepat, N.

Verdejo, B.
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Vermentino, B.

Vidadillo, N.

Vinyater, B.

Viognier, B.

Xarello, Cartoixa, Pansal, Pansa Blanca, B
Xarel-lorosat, T

10. Comunitat Autonoma d’Extremadura
Provincies: Badajoz, Caceres:
Varietats autoritzades:

Alarije, Subirat parent, B.
Albillo Mayor, B.

Albillo Real, B.

Beba, Eva, B.

Bobal, N.

Borba, B.

Brufal, Albarin Tinto, Baboso Tinto, T.
Cabernet Sauvignon, N.
Cayetana Blanca, B.
Chardonnay, B.

Dofia Blanca, Ciglente, B.
Garnatxa Negra, N.
Garnatxa Tintorera, N.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, N.

Jaén Tinto, N.

Macabeu, Viura, B.
Malvar, B.

Mazuela, N.

Merlot, N.

Monastrell, N.

Montuaa, Chelva, B.
Morisca, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.
Perruno, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, N.
Tinto de la Pampana Blanca, N.
Torrontés, B.

Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarel-lo, B.
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11. Comunitat Autonoma de Galicia
Provincies: A Corufia, Lugo, Ourense i Pontevedra:
Varietats autoritzades:

Agudelo, Chenin Blanc, B.
Albarin Blanc, Branco Lexitimo, B.
Albarifio, B.

Albillo Real, B.

Blanca de Monterrei, B.
Brancellao, N.

Caifio Blanco, B.

Caifio Bravo, N.

Caifio Longo, N.

Caino Tinto, N.

Castanal, N.

Dofia Blanca, Dona Branca, B.
Espadeiro, Torneiro, N.
Ferron, N.

Garnatxa Tintorera, N.
Godello, B.

Gran Negro, N.

Juan Garcia, Mouratén, N.
Lado, B.

Loureira, Loureiro Blanc, Marqués, B.
Loureiro Negre, N.

Macabeu, Viura, B.

Mencia, N.

Merenzao, Maria Ordona, N.
Palomino, B.

Pedral, Dozal, N.

Souson, N.

Tempranillo, N.

Torrontés, B.

Treixadura, B.

12. Comunitat Autonoma de Madrid
Varietats autoritzades:

Airén, B.

Albillo Real, B.

Cabernet Sauvignon, N.
Garnatxa Negra, N.
Garnatxa Tintorera, Negral, T.
Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.
Malvar, B.

Merlot, N.

Monastrell, N.

Moscatell de gra menut, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Petit Verdot, N.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.
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Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, N.
Torrontés, B.

13. Comunitat Autonoma de la Regi6 de Mdurcia
Varietats autoritzades:

Airén, B.

Bonicaire, N.

Cabernet Franc, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Forcallat Blanca, B.
Forcallat Tinta, N.
Garnatxa Negra, N.
Garnatxa Tintorera, N.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.
Malvasia Aromatica, Malvasia de Sitges, B.
Mencia, N.

Merlot, N.

Merseguera, B.
Monastrell, N.

Moravia Dulce, Crujidera, N.
Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.

Riesling, B.

Rojal Tinta, N.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.

Tempranillo, Cencibel, N.
Verdejo, B.

Verdil, B.

Viognier, B.

14. Comunitat Foral de Navarra
Varietats autoritzades:

Alarije, Malvasia de La Rioja, B.
Albarifio, B.

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Bobal, N.

Cabernet Franc, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Negra, N.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, N.

Gros Manseng, B.
Hondarrabi Zuri, B.
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Macabeu, Viura, B.
Malbec, N.

Maturana Blanca, B.
Maturana Tinta, N.
Mazuela, Mazuelo, N.
Merlot, N.
Monastrell, N.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, B.

Petit Courbu, B.
Petit Manseng, B.
Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.
Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, N.
Tempranillo Blanc, B.
Tempranillo, N.
Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarel-lo, B.

15. Comunitat Autonoma del Pais Basc
Provincies: Araba/Alava, Gipuzkoa, Bizkaia:
Varietats autoritzades:

Alarije, Malvasia de La Rioja, B.
Albillo Mayor, Turruntés, B.
Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Folle Blanche, B.

Garnatxa Blanca, B.

Garnatxa Negra, N.

Graciano, N.

Gros Manseng, B.

Hondarrabi Beltza, Ondarrabi Beltza, N.
Hondarrabi Zuri, Ondarrabi Zuri, B.
Macabeu, Viura, B.

Maturana Blanca, B.

Maturana Tinta, N.

Mazuela, Mazuelo, N.
Monastrell, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, B.

Petit Courbu, B.

Petit Manseng, B.

Pinot Noir, N.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanc, B.
Tempranillo, N.

Verdejo, B.

Xarel-lo, B.
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16. Comunitat Autonoma de La Rioja
Varietats autoritzades:

Alarije, Malvasia de La Rioja, B.
Albarifio, B.

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Chardonnay, B.

Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Negra, N.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, N.

Hondarrabi Zuri, B.
Macabeu, Viura, B.
Maturana Blanca, B.
Maturana Tinta, N.
Mazuela, Mazuelo, N.
Monastrell, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, B.

Pinot Noir, N.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanc, B.
Tempranillo, N.

Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarel-lo, B.

17. Comunitat Valenciana
Provincies: Alacant, Castelld, Valéncia:
Varietats autoritzades:

Airén, B.

Alarije, Malvasia de La Rioja, Subirat Parent, B.
Albarifio, B.

Bobal, N.

Bonicaire, Embolicaire, N.
Cabernet Franc, N.
Cabernet Sauvignon, N.
Chardonnay, B.

Forcallat Blanca, B.
Forcallat Tinta, N.
Garnatxa Blanca, B.
Garnatxa Negra, Gironet, N.
Garnatxa Tintorera, N.
Garro, Mando, T
Gewdrztraminer, B.
Graciano, N.

Macabeu, Viura, B.
Malbec, N.

Marselan, N.

Mazuela, N.

Mencia, N.
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Merlot, N.

Merseguera, Exquitsagos, Verdosilla, B.
Miguel del Arco, T
Monastrell, N.

Moscatell d’Alexandria, B.
Moscatell de gra menut, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, N.

Pinot Noir, N.

Planta Fina de Pedralba, B.
Planta Nova, Tardana, B.
Prieto Picudo, N.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Semillon, B.

Syrah, N.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, N.
Tortosi, B.

Trepat, N.

Verdejo, B.

Verdil, B.

Viognier, B.

Xarel-lo, B.
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